ORDINARYSIZE
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ORDINARYSIZE

EXTRA SIZE

L'ORIGINE E IN UNA LASTRA, LA PIU GRANDE AL MONDO.
Levoluzione ¢ nell'ingegno, nella creativita, nella versatilita che da vita ai progetti pit ambiziosi.
Con EXTRAORDINARYSIZE il gres porcellanato € il nuovo alleato per ogni tipo di applicazione. Anche le piu “extra”.

THE ORIGIN OF THIS LINE LIES IN THE TILE, WHICH IS THE LARGEST EVER TO BE MADE WORLDWIDE.
The evolution lies in the engineering, the creativity, and the versatility, which combine to give life to the most ambitious

of designs. With the EXTRAORDINARYSIZE option, porcelain stoneware has become the latest, essential material for all
applications. Even the most ‘extra’ jobs.

LORIGINE EST UNE DALLE, LA PLUS GRANDE DALLE DU MONDE.
L'évolution est dans le génie, dans la créativité, dans la polyvalence qui donnent vie aux projets les plus ambitieux.
Avec EXTRAORDINARYSIZE le gres cérame est votre nouvel allié pour tout type d'application, méme les applications “extra’”.

DER URSPRUNG IST EINE PLATTE, DIE GROSSTE AUF DER WELT.
Die Evolution befindet sich im Talent, in der Kreativitat, in der Vielseitigkeit, welche die ehrgeizigsten Projekte ins Leben rufen.
In EXTRAORDINARYSIZE ist das Feinsteinzeug der neue Verblindete fir alle Anwendungsarten, selbst fur die
“ungewohnlichsten”.

EL ORIGEN ES UNA PLANCHA DE CERAMICA, LA MAS GRANDE DEL MUNDO.
La evolucion esta en el ingenio, en la creatividad, en la versatilidad que da vida a los proyectos mas ambiciosos.
Con EXTRAORDINARYSIZE el gres porcelanico es el nuevo aliado para todo tipo de aplicaciones. Hasta las mas “especiales”.

WCTOKW - B MJIUTE, CAMOW BEOJ1bLLIOW B MUPE.
SBoNOUMSA - B reHManbHOCTH, B KPEATUBHOCTH, B YHMBEPCANIbHOCTU, KOTOPast BAbIXAET XM3Hb B CaMble aMOMLMO3HbIE
npoekTbl. bnarogapst EXTRAORDINARYSIZE kepaMOrpaHnT NpeBpaLLaeTcsi B HOBOTO COFO3HMKA A19 MPUMEHEHNI NI060r0
Tuna. [daxe camblIx KpyrHbIX.

JETHE 5 BRI
FAMET R QRENANET), EATEm 7 52 BuH .
A TEXTRAORDINARYSIZE™ i, FmAERI ARk, Eifm Rk BRI

i

-

T i

N P>



| NDEX

06 / PLUS

6/ EXTRA APPLICATIONS

WALL & FLOGOR
7 / PAVIMENTO E RIVESTIMENTO

BUSINESS TO BUSINESS
43 / CONTRACT
67 / FACCIATE VENTILATE E INCOLLATE
77/ INDUSTRIA NAVALE

FURNITURE AND DESIGN
713/ TOP E RIVESTIMENTI COORDINAT |
77 / ARREDAMENTO E DESIGN
83 / PORTE E ANTE

8/ / EXTRA COLORS

88 / MARMI

02 / ONICI
04 / PIETRE&GRANITI
06 / CONTEMPORANE|

24 / TECHNICAL FEATURES

EXTRAORDINARY SIZES

100% DESIGN
AND PRODUCTION
OF ITALY



(TR

ORDINARYSIZE

LASTRE IN GRES PORCELLANATO PRESSATE A SECCO

Dry-pressed porcelain stoneware slabs
Dalles en gres cérame pressees a sec.
Trockengepresste Platten aus Feinsteinzeug.
Planchas en gres porcelanico prensadas en seco.
KepamorpaHUTHbIE MAWTLI CyXOro MPECCOBAHNIA.
TIERGZ % o

Spessore. 6mm - 10mm
Thickness.
Epaisseur.
Starke.
Espesor.

TonwyHa.
B

EXTRAORDINARY SIZES
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thickness 6mm

80x160cm. 31 /%63
thickness 6mm

3]

thickness 6mm

120x240cm

thickness 6mm

80x240cm. 31/

thickness 6mm

120x120cm. 4

thickness 6mm

24348

60x120cm.

thickness 10mm

60x60Ccm. 247504

thickness 10mm
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EXTRAL I G H T

Con soli 6 mm di spessore, le lastre EXTRAORDINARYSIZE sono facili da spostare e leggere da
movimentare, anche nei grandi formati.

The slabs are easy to move and handle as they are only 6 mm thick, ensuring lightness despite their large size.

Les plagues sont faciles a déplacer et a manutentionner, grace a leur épaisseur de 6 mm seulement qui garantit
legerete malgre, les grandes dimensions.

Mit nur 6 mm Starke lassen sich die Platten EXTRAORDINARYSIZE auch in den grollen Formaten muhelos
verschieben und leicht transportieren.

Con solo 6 mm de espesor, las losas EXTRAORDINARYSIZE son féciles de desplazar y mover,
incluidos los grandes formatos.

MNUTbI NErKO MOXKHO NepemMelliaTsb 1 obpabaTbiBaTh 61aroaapd HeGoNbLLUOW TONLLMHE BCErO VLb 6 MM:
Takada TONLLMHa 0b6ecneYnBaeT 1X NerkocTb, HECMOTPSA Ha 60MbLUKE PasMEpPbI.

AR R I T HE A emmBHIE T B E, RE PR S Tz .

EXTRAORDINARY SIZES
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Tanti formati, dal piu grande presente sul mercato di 160x320 cm in 6 mm di spessore, fino al piu tradizionale
60x60 cm in 10 mm, per un progetto completo e versatile.

A complete and versatile project: from the largest size available on the ceramics market, 160x320 crm and 6 mm thick,
down to the most common size, 60x60 cm, 10 mm thick, passing through a full range of intermediate sizes.

Un projet complet et polyvalent : du plus grand format disponible sur le marché de la céramique, le 160x320 cm de 6 mm
dépaisseur jusquau format le plus courant le 60x60 cm de 10 mm dépaisseur, en passant par une gamme complete de
formats intermediaires.

Ein umfassendes und vielseitiges Projekt: Von den grofiten auf dem Keramikmarkt zu findende Formaten, 160x320 cm
mit 6 mm Starke, Uber das weit verbreitete Format, 60x60 cm mit 10 mm Starke, bis hin zur kompletten Serie mittlerer
Formate.

Un proyecto completo v versatil desde el formato mas grande disponible en el mercado ceramico, el 160x320 cr en 6
mm de espesor, hasta el formato mas difundido, el 60x60 crm en 10 mm de espesor, pasando por una gama completa
de formatos intermedios.

MonHBIN 1 YHMBEPCABHBIM MPOEKT: OT MaKC1ManbHOroO opmMarta, UMEROLLIErOCS Ha PblHKe, padMepamit 160x320
CM Y TONLLMHOM 6 MM, IO CaMOro PacnpoCcTpaHeHHoro hopmata 60x60 M TOALLMHOM 10 MM, BKIKOHaA NOMHbIA
BCCOPTUMEHT MPOMEXKYTOHHbBIX (DOPMATOB.

YR Hig% . NEE TSR RHE160x320cm (JEEemm) I ILA60x60cm (JEEE10mm), HAH IR
FRRTRIA o

EXTRAORDINARY SIZES
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Ispirazioni differenti definiscono il design ceramico di ogni collezione, personalizzando ogni tipo di ambiente
con la massima resa estetica.

The ceramic design interprets different inspirations, ensuring maximum aesthetic appeal in any type of
environment and giving each its own style.

Le design céramique interprete différentes inspirations, en garantissant le meilleur rendu esthétique quel que soit
lespace et en imprimant a chacun un style personnel.

Das Keramikdesign fasst unterschiedlichste Inspirationen auf, die den Raumen Asthetik und einen ganz eigenen
Stil verleihen.

El disefio ceramico interpreta distintas inspiraciones, garantizando el maximo rendimento estético en cada tipo
de ambiente y atribuyendo a cada uno su propio estilo.

[3aiiH KepaMyKv MHTEPNPETUPYET PasnndHble UAen U 0BecneqmBaeT MakCMManbHbli 9CTETUYECKI 9D heKT B
NoMeLLIEHMI NOBOr0 TVMNa, CO3AaBas B KaXJOM COBCTBEHHbIN CTU/b.

AP B E R RIEOR B 205, AR (3 PRI AR REARIE SR K B9 SEMACR R B FR L A 2 9 XU o
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EXTRAD I FFERENT

Ogni serie e ogni colore possono essere declinati in grafiche molteplici e differenti tra loro grazie alla tecnologia
di decorazione digitale ceramica Inkjet, per effetti estetici di pavimenti e rivestimenti sempre unici e originali.

The Inkjet ceramic technology allows for any collection and colour, a high number of different graphics, for an
aesthetic effect of the flooring and cladding that is always varied and never repetitive.

La technologie céramigue Inkjet, permet de réaliser pour chague collection et chaque couleur, un nombre élevé de
rendus graphiques différents, en apportant ainsi un effet esthétique au revétement de sol et aux autres revétements,
toujours varié et jamais répetitif.

Dank der Inkjet Keramiktechnologie kann man fur alle Kollektionen und Farben zahlreiche unterschiedliche Grafiken
kreieren und fur den Boden-und Wandbeldge vielfaltige und einzigartige asthetische Effekte erzielen.

La tecnologia ceramica Inkjet permite realizar, para cada coleccion y color, un elevado nimero de diferentes disefios
graficos, para un efecto estético del pavimento y del revestimiento siempre diferente y nunca repetitivo.

TexHonorua |ﬂkj€t NO3BOMSET PEaANn30BaTb, A1 KaXKAOW KONNeKUMn 1 UBETa, 60MbLIOE KONMHECTBO PaB/INMHHbIX

rpaduYecKnx BapuaHTOB 1 06eCNEHNT pasHooBpasHeLLEE W BCErja HENOBTOPMMOE SCTETMHECKOE O(OPMEHME
nona nnv 06NULOBKM.

i Inkjet b ZEBA, w] LAAR ™ R R KRB B e KR TR B S A7t BRORAIEHASORT5 1 F SE SRR A FE
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EXTRAT AT L ORED

E dai grandi formati che nascono tagli e forme di ogni dimensione, realizzate su misura per offrire nuove
opportunita compositive e ampliare gli ambiti di utilizzo delle lastre: dai pavimenti ai rivestimenti di pareti verticali,
di mobili, tavoli, piani di lavoro, ante, yatch e navi da crociera.

With large sizes, you can make cuts of any shape and size, to further extend the possibilities of use of the slab covering
floors, walls, furniture, tables and doors.

Avec les grands formats on peut réaliser des coupes de toute forme et toute dimension, pour élargir ultérieurement
la gamme d'utilisations de la plague, en partant du revétement de sol pour arriver au revétement de parois, meubles,
tables, plans et portes.

Mit Grolbformaten sind beliebig grolbe Schnitte in unterschiedlichsten Formen maoglich und die
Anwendungsmaoglichkeiten der Platte werden noch umfangreicher, von Boden bis hin zur Verkleidung von Wanden,
Mobeln, Tischen, Flachen und Turen.

Con los grandes formatos se pueden realizar cortes de cualquier forma y dimension para ampliar ulteriormente las
posibilidades de uso de la losa, que abarca desde el pavimento hasta llegar al revestimiento de paredes, muebles,
mesas, superficies y puertas.

N3 6onbLUVX HOPMETOB BCErda MOXHO CO3AaBaTh MeHbLUME (hopMaThbl M0ObIX HOPM 1 Pa3MEPOB, BCe Hosee
pacLMPAg BO3MOXHOCTY MPUMEHEHNA NAWUTbI: OT Nofa 40 0ONULIOBKM CTEH, Mebenu, MOBEPXHOCTEN, CTBOPOK.

SRR RIS, AT LARE DR s R ARMURCT BtRort, f— 8 KA S RIVERL, TR e Shetfs. R H. =
[N R Eill L

EXTRAORDINARY SIZES




EXTRAAPP LI

CAT

O N S

WALL & FLOOR

PAVIMENTO E RIVESTIMENTO

Nessun limite di forma o dimensione per i pavimenti e i rivestimenti realizzati con le grandi
lastre di 160x320 cm e i suoi numerosi sottomultipli, perfette per arredare ogni tipo di ambiente
con uno stile sempre personale e importante. Lavanguardia tecnologica della stampa digitale
ceramica inkjet, infatti, consente di riprodurre sul gres porcellanato ogni tipo di grafica e
ispirazione, rendendo ogni collezione unica e originale.

o HIR L e i S,
ROBAEI . Y AR 57 Kt

WALL & FLOOR
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=3 -0 0-0-FE-2-B-0-F-0-F-3-2-5-0 5 H
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160x160-63x63" NAT.RET.

CONTEMPORANEI DISTRICTTORTORA
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CONTEMPORANEI ABSOLUTEWHITE 120x120-48x48" NAT. RET
RIVESTIMENTO E ARREDI/WALL AND FURNITURE: ABSOLUTE BLACK NAT. RET. | LAP. RET.




MARMIBARDIGLIO CENERE 160x320-63x126" LAP.RET

m
t
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MARMISTATUARIO SLAB A - B 160x320-63%26" LAP RET.
MARMISTATUARIO 160x320-63%126 LAP.RET./160x160-63x63"LAP. RET.
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MARMILASA 160x320-63x126" LAP RET.
“TOP” MARMI AZUL MACAUBA LAP. RET.
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ONICI AESTHETICAHEGEL 160x160-63'x63"LAPRET. | WILDE 160x320-63%x126" LAP.RET
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CONTEMPORANEI SKYLINEANTRACITE 120x240-48'%x96" NAT. RET.

CONTEMPORANEI SKYLINEGHIACCIO 120x240-48'x96" NAT. RET.
GRADINO COSTA RETTA 120x33x3,2h - 48°x13°x1 /+'h NAT. RET

35






PIETRE&GRANITI COPACABANAEMPEROR 60x120-24"%48" LAP.RET.

MOBILETTO RIVESTITO CON MARMI CALACATTA LAP. RET.

FORNITURE CLAD WITH MARMI CALACATTA LAP. RET.
- = — Ol =

MARMICREMA MARFIL 60x120 -24'x48" LAP RET.
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PIETRE&GRANITI COPACABANADUKE 80x160-31"2"x63" NAT. RET.
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PIETRE&GRANITI / COPACABANA EMPER.OR"

EXTRAA PP LI CATIONS
BUSINESS TO BUSINESS

CONTRACT

KOHTPAKTHbIE MOCTaBKM
Bl

Le caratteristiche di leggerezza e resistenza delle lastre in gres porcellanato
con spessore di 6 e 10 mm rendono EXTRAORDINARYSIZE la soluzione
ideale per i progetti del contract, garantendo le migliori performances
estetiche e tecnologiche.

EXTRAORDINARYSIZE is a line of 6 and 10 mm-thick porcelain stoneware tiles which
is ideal when the job in hand has specific technical requirements such as lightness and
strength. It is particularly useful in large-scale projects.

EXTRAORDINARYSIZE est un projet de plaques d'une epaisseur de 6 et 10 mm en gres
cérame particulierement recommandées pour des exigences spéecifiques technigues
comme la legerete et |a résistance, les applications du secteur ‘gros marches’”.

EXTRAORDINARYSIZE ist ein Projekt von Platten aus Feinsteinzeug mit einer Starke von
6 bis 10 mm. Dieses Produkt passt sich besonders gut an die spezifischen technischen
Anforderungen, wie Leichtigkeit und Bestandigkeit, im ‘contract™-Bereich an.

EXTRAORDINARYSIZE es un proyecto de placas en 6y 10 mm de espesor en gres

porcelanico, lo que hace que el producto sea particularmente adecuado segun los

especificos requerimientos técnicos y tambien como ligereza y resistencia para las
aplicaciones del sector “‘contract”.

EXTRAORDINARYSIZE — 570 NpOeKT KepamMOrPanUTHbBIX MAUT TONWMHON 6 1 10 MM, 4TO
AeNaeT aTy NPOAYKLMIO OCOOEHHO MPUrOAHOM 15 YAOBNETBOPEHMS TaKMX CreLmMarbHbIX
TEXHNYECKNX TPEBOBAHNI, KK NErKOCTb M MPOYHOCTb, B Chepe KOHTPaKTHbLIX MOCTaBOK.

EXTRAORDINARYSIZE /&% EAEemmFl 1 0mm 2 [ A B = fh I H , B> iR iliE &
FERIRORESR , (R BT T ARSI G “Phll” SR 5 2

BUSINESS TO BUSINESS



MARMINERO BELVEDERE 160x320-63 " LAP. RET.

MARMISTATUARIO SPLENDENTE 160x320 'x126" LAP. RET.
MARMISTATUARIO SPLENDENTE SLAB 160x320-




| Ml K. B g o
MARMISTATUARIO SPLENDENTE 160x320-65%126 LAP RET

MARMISTATUARIO SPLENDENTE SLAB A - B 160x320-63
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CONTEMPORANEI DISTRICTGRIGIO 160x320-63x126" NAT. RET
CONTEMPORANEI DISTRICTBIANCO 160x320-63%x126" NAT.RET.

BANCONE BAR/BAR COUNTER DISTRICT BIANCO :

49



JL MACAUBA 160x320-63x126" LAP. RET.

A 160x320-63x126" LAP.RET.
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PIETRE&CRANITI COPACABANAPRINCESS 160x320-63x126" LAP.RET.
PIETRE&GRANITI COPACABANAEMPEROR 160x320-63x126" LAP.RET.
!
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MARMICALACATTA 160x160-63x63" LAP. RET. .

160x320-63%x126" LAP. RET.
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ONICI AESTHETICAWILDE 160x320-63"x126" LAP RET.
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PIETRE&GRANITI COPACABANAPRINCESS 160x320-63%x126" LAPRET.

PIETRE&GRANITI COPACABANAEMPEROR 160x320-63%x126" LAP. RET
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CONTEMPORANEI SKYLINEANTRACITE 120x240-48x96" NAT. RET.
CONTEMPORANEI SKYLINEGHIACCIO 120x120-48x48" NAT. RET.
WALLPAPER LUXPIANETI GRIGIO




MARMICALACATTA SLAB A - B 160x320-63x126" LAP.RET

MARMICALACATTA 160x320-63x126" LAP. RET.

CONTEMPORANEI SKYLINEANTRACITE 160x320-63%126" NAT. RET.
i I | L

A || |




CONTEMPORANEI SKYLINEFUMO 160x320-63%x126" NAT.RET.




EXTRAA PP LI CATIONS
BUSINESS TO BUSINESS

FACCIATE VENTILATE E INCOLLATE

Adhesive -Mounted Curtain Walls
Fagades ventilées et collées
Hinterluftete und verklebte Fassaden
Fachadas ventiladas y encoladas
BeHTUMpyeMble v HakeeHHble hacabl
i 38 A Mt

Le grandi lastre EXTRAORDINARYSIZE rappresentano |'evoluzione progettuale per la
realizzazione di facciate ventilate e rivestite. Lo spessore sottile di 6 mm unito alle
caratteristiche tecniche del gres porcellanato sono la risposta alle esigenze di leggerezza,
resistenza, ingelivita e inalterabilita nel tempo necessarie per rivestimenti outdoor.

The EXTRAORDINARYSIZE slabs are the latest offering for the construction of curtain walls and for
cladding external walls. These lightweight extra-thin tiles (just 6 mm thick) with the technical features of
porcelain stoneware are the ideal option for outdoor use, offering frost-resistance and stability over time.

Les grandes plagues EXTRAORDINARYSIZE représentent I'évolution conceptuelle pour la reéalisation
de fagades ventilées et revétues. L'épaisseur de 6 mm seulement associee aux caractéristiques
technigues du gres cérame représente la réponse aux exigences de légereté, de résistance, d'ingélivité et
dinaltérabilité dans le temps nécessaires pour les revétements outdoor.

Die grolken EXTRAORDINARYSIZE -Platten verkorpern die Entwurfsentwicklung bei der Realisierung
hinterlUfteter und verkleideter Fassaden. Die geringe Starke von 6 mm in Verbindung mit den technischen
Eigenschaften des Feinsteinzeugs sind die Antwort auf die Erfordernisse hinsichtlich geringem Gewicht,
Widerstandsfahigkeit, Frostbestandigkeit und langer Haltbarkeit, die bei Bodenbelagen fur Outdoor
notwendig sind.

Las losas de grandes dimensiones EXTRAORDINARYSIZE representan la evolucion del disefio para la
realizacion de fachadas ventiladas y revestidas. Su reducido espesor de solo 6 mm vy las caracteristicas
técnicas del gres porcelanico constituyen la respuesta a los requerimientos de ligereza, solidez,
resistencia a las variaciones de temperatura y al hielo y duradera inalterabilidad, caracteristicas todas
necesarias para revestimientos de exteriores.

MnnTbl 601bLWKX pa3vepos EXTRAORDINARYSIZE npeactaBnatoT coboi sBOMOLMIO MPOEKTMPOBAaHNS
BEHTUMPYEMbIX 1 OONLIOBAHHbBIX (hacagoB. HebosbLasg TOMNLWMHA BCEro LB B 6 MM, a Takke
BbICOKME TEXHUHECKVIE XaPaKTEPUCTVKI KEPAMOTrPaHUTa YAOBNETROPAKOT TPEOOBAHWA NEMKOCTY,

MPOYHOCTY, MOPO3OCTONKOCTM 1 HEM3MEHHOCTY C TEHEHMEM BPEMEHN, KOTOPbIE A0SIXHbI COBMOAATHCA

NPV YCTPOMCTRE HapY»XHbIX OBMLIOBOK.

EURHJEXTRAORDINARYSIZERUAG 2 ] T il g il XU S MR 2 BUERAB AR, 3% 3 55 45 T HAL 6mm 2
MR I BRI A B BT, BV GE VR A A2 20 0y T AR 1o

PIETR_E&GRANITI / COPACABANA DUKE
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126" NAT. RET.
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160x320-63%

CONTEMPORANEI SKYLINEGHIA




ONICI / AESTHETICA WILDE

I NDUSTRIA

EXTRAA PP LI CATIONS
BUSINESS TO BUSINESS

Shipping industry
Industrie navale
Schiffbauindustrie
Industria naval
KopabnectpoeHve
ARl

Grafiche di prestigio, spessori ridotti e alto valore tecnico del gres
porcellanato: con queste caratteristiche le lastre EXTRAORDINARYSIZE
possono essere utilizzate per impieghi navali, arredando yatch esclusivi

o lussuose navi da crociera con innovazione estetica e tecnologica.

The technical characteristics of the porcelain stoneware, the beauty of the
graphics and the lightness of the slabs make them ideal for furnishing exclusive
yachts or luxury cruise ships.

Les caractéristiques technigues du gres cérame, la beaute des representations
graphiques et la legereté des plaques, rendent ce matériau idéal pour meubler des
yachts exclusifs, ou de luxueux navires de croisiere.

Die technischen Eigenschaften des Feinsteinzeugs, die Schonheit der Grafiken
und das geringe Gewicht der Platten machen sie zum idealen Partner bei
Einrichtungen exklusiver und luxurioser Yachten und Kreuzfahrtschiffe.

Las caracteristicas técnicas del gres porcelanico, la belleza de los disefios graficos
y la ligereza de las losas las hacen ideales para decorar yates exlusivos y [ujosos
Cruceros.

TexHYeCKMe XapaKTePUCTVKI KePaMOrpaHmTa, KpacoTa rpaduKki U NerkocTsb
NANT AenatoT NocneHve naeansHbIMKU ANg CO3aHVa OOCTAHOBKM SXT 1
LVIKAPHbBIX NTaiHEPOB.

HITF A A MR Y B RO IS SR B R S, I RASR I A 52
e BT AR

NAVALE
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Spessore / Thickness 12 mm

ALCUNI ESEMPI DI BORDI / EXAMPLES OF EDGE PROFILES

Spessore / Thickness 12 mm Spessore / Thickness 6 mm

SUPERFICI / SURFACES
B

TOP E RIVESTIMENT

EXTRAA PP LT CATIONS
FURNITURE & DESIGN

Coordinated top and covering
Top et revétements coordonnes
Tops und koordinierte Verkleidungen
Encimeras y revestimientos coordinados
KOoMMNeKTbl CTONELHMIL 1 O6IMLIOBOK
TOUTHT 2 4t By 2B A

Con le lastre EXTRAORDINARYSIZE & possibile realizzare piani e top per cucine, mobili
da bagno, arredi di soggiorni, coordinati e di qualsiasi forma e dimensione, garantendo
il valore estetico e tecnologico di inassorbenza, idrorepellenza, resistenza agli agenti
chimici, ai graffi e al calore del gres porcellanato.

With the extra slabs, you can make kitchen worktops and surfaces, bathroom and bedroom
furniture, of any shape and with unrivalled technical characteristics of the porcelain stoneware, such
as virtual zero absorbency, resistance to chemicals, scratches and heat.

Avec les plaques extra il est possible de réaliser des plans et des tops pour cuisines, meubles de
salle de bains et s€jours, de toute forme et avec les caracteristiques techniques inégalables du gres
cérame comme la non absorption, la résistance aux agents chimiques, aux éraflures, a la chaleur.

Mit den extraordinary-Platten kann man Kuchentops und Arbeitsplatten, Mobel fur Bade-
und Wohnzimmer in beliebigen Formen verwirklichen, die die unvergleichlichen technischen
Eigenschaften des Feinsteinzeugs bieten, wie Absorptionsfestigkeit und Widerstandsfahigkeit gegen
chemische Einflusse, Kratzer und Warme.

Con las losas extra es posible realizar superficies y encimeras para cocinas, muebles para el bario y
salon, de cualquier forma y con las inigualables caracterisitcas técnicas del gres porcelanico como
la inabsorbencia y la resistencia a los agentes quimicos, a los arafiazos v al calor.

V13 MNnT extra MOXKHO Peann3oBaTh NOSKM 1 CTONELHNLbI ANS KYXOHb, Mebenb ONA BaHHbIX U
FOCTUHbIX, THOOBIX CbODM, C HeCPpaBHEHHbIMU TEXHUHECKMI XaPaKTepUCTUKaMM, OGYCHOBﬂeHHb\MM
CBOMICTBaMMN KEpaMorpaHnTa, TaknMm Kaxk KDSMHG HM3KaA BOAOMOIMOWaeMOCTb, yCTOVMI/IBOCTb K
LEVCTBNO XUMNYECKIX areHToB, LapanaHnto, TeﬂﬂOyCTOMWMBOCTb,
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4 EXTRAA PP LT CATTONS
KITCHEN "ONE”

Dal dire al fare, dall'idea al prodotto: EXTRAORDINARYSIZE é total tailor-made. La flessibilita di utilizzo delle grandi lastre
consente un'assoluta personalizzazione nella creazione di arredi, piani di lavoro, progetti dalle diverse destinazioni.
Forme, dimensioni, applicazioni: con Extraordinarysize ogni lavorazione € realizzata su misura per dare vita alla fantasia
e alle richieste di ogni cliente, protagonista assoluto della propria creativita.

From mind to matter, idea to product, EXTRAORDINARYSIZE is entirely tailor-made. The flexibility offered by these extra-large slabs allows users free reign to
customise and create furniture, worktops, and designs for a host of uses. Shapes, sizes, applications: with Extraordinarysize all the materials are custom-processed to
give form to the imagination and meet the needs of every single customer, making you the master of your own creativity.

De ldée au produit : EXTRAORDINARYSIZE est entierement réalisé sur mesure. La flexibilité d'utilisation des grandes dalles permet une personnalisation absolue
lorsqu'on crée des décors, des plans de travail, des projets dans différents domaines. Formes, dimensions, applications : avec Extraordinarysize, chaque production
est realisée sur mesure pour laisser libre cours a I'imagination et aux demandes de chaque client, qui est le protagoniste absolu de sa créativite.

Das Design verbindet sich mit EXTRAORDINARYSIZE und nutzt ihre Vielfaltigkeit, um Formen unterschiedlicher Inspiration zu entwickeln.
Jede Idee wird maligerecht durch Schneiden und Modellieren der grolien Platten verwirklicht, um unterschiedliche und zeitgendssische Objekte zu schaffen, die die
Raume durch vollkommene Originalitat bereichern.

Del decir al hacer, de la idea al producto: EXTRAORDINARYSIZE es totalmente hecho a medida. La versatilidad de uso de las grandes losas garantiza una absoluta
personalizacion en la creacion ornamental, en los planes de trabajo y en proyectos con variados destinos. Formas, dimensiones, aplicaciones: con Extraordinarysize
cada trabajo se realiza a medida para dar vida a la fantasfa y a los requerimientos de cada cliente, protagonista absoluto de su propia creatividad.

OT cnoB K aeny, ot uaen k nanenuro: EXTRAORDINARYSIZE - 310 paboTa NOMHOCTBIO Ha 3aKkas. [MOKOCTb B MCMONBb30BaHMN BONbLLMX MINT 0OECNEHMBAET NOSHYHO
VHOMBMAYaNBEHOCTE B ODOPMIEHNN MHTEPBEPOR, U3TOTOBIEHNM CTONELLHWL, PEaNM3aLUMK CaMbIX PASHOOODA3HBIX MPOEKTOR.
POpPMbI, PasMepbl, NpUMeHeHns: bnarofaps Extraordinarysize noban 06paboTKa BbINOIHAETCA CTPOrO B Pa3Mep, HTOObl BOMIOTUTE B X13Hb (MaHTaswto 1
TPEOORAHMA KaXK0r0 KIIMEHTA, ABNAIOLLErOCS OCHOBHOM (DUMYPOK CBOEM KPEaTMBHOCT/.

MU MR E 7 i EXTRAORDINARYSIZEAE L UK HIE. KA iz RS A B FSCEMmHIVE . I Lot AR A AR B A& 1 2o 554 PEAL
JEAk, KN, B FEf8ExtraordinarysizefE— UM THGEERIK), N TG E P FEGRMER, B (12 B S a0 IR Eaxt 6.

A'wuesto 119 prawo
coltunr € btpeeo casetitg

PAVIMENTO / FLOOR CONTEMPORANEI SKYLINE ANTRACITE 60x120 - 24"x48" NAT. RET.
MOBILE RIVESTITO CON / FORNITURE CLAD WITH MARMI CALACATTA LAP. RET.
TOP CON / TOP WITH CONTEMPORANEI SKYLINE ANTRACITE NAT. RET.




OGGETTI RIVESTITI CON / OBJECTS CLAD WITH MARMI / BIANCO BERNINI LAP. RET.

EXTRAA PP LI CATIONS
FURNITURE & DESIGN

ARREDAMENTO E DESIGN

Furnishings
Ameublerment
Einrichtung
Decoracion
OopmneHe NoMeLLEHN
$ef

La possibilita di personalizzare le lastre nelle forme, nelle grafiche e nelle
dimensioni rende il progetto EXTRAORDINARYSIZE un vero materiale
d'arredo, ideale per rivestire ogni tipo di struttura e ottenere composizioni di
design, semplici da lavorare e pratiche da realizzare grazie al grande formato
di 160x320 cm e allo spessore ridotto di 6 mm.

The ability of making custom cuts and any shape and size from a very large 160x320 cm
slab, allows you to be able to clad structures and make furnishings customized by the
most original and daring shapes.

La possibilité d'exécuter des coupes sur mesure et de toute forme et de toute dimension
en partant d'une plaque de tres grandes dimensions, 160x320 cm, permet de pouvoir
revétir des structures et dobtenir des ameublements personnalises aux formes originales
et audacieuses.

Dank der Maglichkeit maltgeschneiderte Schnitte, Formen und Abmessungen von
besonders groften Platten, 160x320 cm, anbieten zu konnen, kann man Strukturen
verkleiden und originelle und auliergewohnliche Einrichtungsgegenstande kreieren.

La posibilidad de realizar cortes a medida y de cualquier forma y dimension partiendo de
una losa de grandisimas dimensiones de 160x320 cm, que permite revestir estructuras y
obtener una decoracion personalizada con las formas mas originales y osadas.

BO3MOXHOCTb Hape3aHua MIMTOK MHObIX pasMepoB 1 hOPM U3 MAUT OYeHb OOMBbLLVX
pasmepoB (160x320 cMm) No3BONASET OOMMNLIOBLIBATL NOMELLIEHNA 1 CO3aBaThb
06CTaHOBKY MO »KENaHM0, CaMbIX OPUMMHANBHBIX U CMENbIX (DOPM.

PR RS R 160x320 em AT LA E AT ROT RIAR AR, R A T4 s SR T,
O3 H A H S AT [ S84 0
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EXTRAAPPLICA ) EXTRAAPPLICATIONS
CLOCK & BOX ; FIREPLACE “OV0” | CHEST OF DRAWERS “BLOCK”

Il design si sposa con EXTRAORDINARYSIZE e gode della sua versatilita per dare vita a forme di diversa ispirazione.
Ogni idea viene realizzata su misura, tagliano e modellando le grandi lastre per creare oggetti diversi e contemporanei
che arricchiscono gli ambienti di assoluta originalita.

When design is combined with EXTRAORDINARYSIZE, users are offered creative versatility with unlimited inspiration.
Every idea is made to measure, cutting and shaping the extra-large slabs to create all kinds of contermporary items to enhance your designs, with a totally original feel.

Le design va de pair avec EXTRAORDINARYSIZE et jouit de sa polyvalence pour donner vie a des formes d'inspiration différente. Chaque idée est réalisée sur mesure,
en coupant et en modelant les grandes dalles pour créer des objets différents et contemporains qui enrichissent les espaces d'une originalité absolue.

Vom Sagen zum Tun, von der Idee zum Produkt: EXTRAORDINARYSIZE ist vollkommen maligefertigt. Die Flexibilitat der Verwendung grolder Platten
ermoglicht eine vollkommene kundenspezifische Gestaltung bei der Schaffung von Einrichtungsgegenstanden, Arbeitsplatten und Entwurfen fur die
unterschiedlichsten Zwecke. Formen, Abmessungen, Anwendungen: mit Extraordinarysize ist jede Bearbeitung maflgefertigt, um der Phantasie und den Winschen
jedes Kunden Leben zu verleihen, der der unbedingte Protagonist der eigenen Kreativitat ist.

El disefio se une a EXTRAORDINARYSIZE v goza de su versatilidad para dar vida a formas de variada inspiracion. Cada idea es realizada a medida, cortando y
modelando las grandes losas para crear objetos diferentes y contemporaneos que enriguecen los ambientes con absoluta originalidad.

[nzaiH codetaetcs ¢ EXTRAORDINARYSIZE 11 1MCnoNb3yeT ee YHMBEPCANbHOCTb, YTOObI BAOXHYTb »KM3Hb B CaMble Pa3HO06pasHble hopMbl.
Kaxkaast naest BbINMoNMHAETCS B Pa3MED, Bblpesast M npnaaBad GopMy 6ONbLIMM NAUTaM, CO3/laBast CamMble PasHble, COBPEMEHHDIE NMPeAMETbI, YKpaLLaoLLMe
VHTEPBbEPbI HEOCTIOPVMOW OPUTMHABHOCTBHO.
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PAVIMENTO / FLOOR CONTEMPORANEI SKYLINE ANTRACITE 160x320 - 63"x126" NAT.
MOBILE RIVESTITO CON / FORNITURE CLAD WITH MARMI CALACATTA LAP. RET.

81



CALACATTA

EXTRAA PP LI CATTONS
FURNITURE & DESIGN

PORTE E ANTE

Shutters and doors
Portes et battants
TUren und Schrankttren
Puertas y hojas
[1Bepu 1 CTBOPKM
IIRER

Grazie allo spessore sottile, alla versatilita e alla robustezza del gres
porcellanato, le lastre EXTRAORDINARYSIZE si prestano a rivestire porte e
ante di ambienti pubblici e residenziali, garantendo continuita estetica con le
superfici circostanti.

Thanks to the possibility of making cuts of any size and the lightness of the slab,
extraordinarysize slabs can be used to cover shutters and doors, thus ensuring
gesthetic continuity of the wall for a unique aesthetic effect.

Grace a la possibilité deffectuer des coupes de toutes dimensions et a leur légereté, les
plaques extraordinarysize peuvent étre utilisées pour revetir des portes et des battants,
en garantissant ainsi la continuité esthétique de la paroi pour un effet unique.

Dank der Maglichkeit Schnitte in beliebigen grolben Ausfuhren zu konnen und dank des
geringen Gewichts der Platte, konnen die Extraordinarysize Platten zur Verkleidung von
Turen und Schrankturen verwendet werden.

Gracias a la posibidad de efectuar cortes de toda dimension y a la ligereza de la losa, las
losas extraordinarysize pueden utilizarse para revestir puertas y hojas garantizando de
este modo la continuidad estética de la pared para producir un efecto estético Unico.

Brarofaps BO3MOXHOCTM HapPE3aHWa MIUTOK JTFOObIX Pa3MEPOB U NIErKOCTN MNTbI
extraordinarysize MOTyT MCNONB30BATLCH AN OONMLOBKM ABEPEN 1 CTBOPOK,
rapaHTVpyd, Takiuv 06Pa30M, 3PUTENBHYIO HEMPEPBIBHOCTE CTEHbBI M YHIKANbHBIN
SCTETUYECKNIA SDMEKT.

EXTRAORDINARYSIZE £ 5] {1 T H B i 5 F1 0] 40 B AT RSP 4, AT LA F2E&
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MARMICALACATTA 160x320-63x126" LAP. RET.
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ORDINARYSIZE

Esempio | | Example |

Esempio 2 | Example 2

MARMI

STATUARIO SLAB A
160%320. 6371126
Lap. Ret. O

O Lappato e rettificato.

Lappato and rectified.

Lappato et rectifie.

Lappato und kalibriert.

Lappato y rectificado.

JlannaTMpoBaHHbIN PeKTUMNLMPOBAHHBIN.
TSR,

MARMI

STATUARIO SLAB B
160%320. 63°x126"
Lap. Ret. O

O Lappato e rettificato.

Lappato and rectified.

Lappato et rectifié.

Lappato und kalibriert.

Lappato y rectificado.

JlannaTupoBaHHbIN PEKTUGNLIMPOBAHHBINA.
TG,

(TR

ORDINARYSIZE

Esempio 3 | Example 3

Esempio 4 | Example 4
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- TRA

ORDINARYSIZE

Esempio | | Example |

Esempio 2 | Example 2

MARMI

STATUARIO SPLENDENTE SLAB A
160%320. 63°x126°
Lap. Ret. O

MARMI

STATUARIO SPLENDENTE SLAB B
[60%320. s3°x126°
Lap. Ret. O

O Lappato e rettificato.
Lappato and rectified.
Lappato et rectifié.
Lappato und kalibriert.

O Lappato e rettificato.
Lappato and rectified.
Lappato et rectifié.
Lappato und kalibriert.

Lappato y rectificado. Lappato y rectificado.
JlannaTupoBaHHbIN PeKTUGNLMPOBAHHBbIN. JlannaTpoBaHHbINA PEKTUGULMPOBAHHBIN.
TR,

TG,

(TR

ORDINARYSIZE

Esempio 3 | Example 3

Esempio 4 | Example 4
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ORDINARYSIZE

Esempio | | Example |

Esempio 2 | Example 2

MARMI

CALACATTA SLAB A
160%320. s3°x126°
Lap. Ret. O

O Lappato e rettificato.

Lappato and rectified.

Lappato et rectifié.

Lappato und kalibriert.

Lappato y rectificado.

JlannaTMpoBaHHbIN PeKTUGNLMPOBAHHBIN.
TWHEFIHE.

MARMI

CALACATTA SLAB B
160%320. ¢3°x126"
Lap. Ret. O

O Lappato e rettificato.

Lappato and rectified.

Lappato et rectifié.

Lappato und kalibriert.

Lappato y rectificado.

JlannaTupoBaHHbIN PEKTUGNLMPOBAHHBINA.
TR,

(TR

ORDINARYSIZE

Esempio 3 | Example 3

Esempio 4 | Example 4
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My 0 ¥R Fotlig sl U MARMI
C ,'rl : \ i . 1 ‘W - TR V - . g ".~ :
d - . i .'. L — - - 7 N b,
1‘» e g . ' \ b =47 LASTRE IN GRES PORCELLANATO PRESSATE A SECCO
" : : - = = g T x ' - Dry-pressed porcelain stoneware slabs. Dalles en grés cérame presseées a sec. Trockengepresste Platten aus Feinsteinzeug.

- ! ] i . o : Planchas en gres porcelanico prensadas en seco. KepamMorpaHWTHbIE MAUTbI CYXOro NPeCCOBaHWA. k%R

L, | . SR B2l e UNIEN 14411-1S0 13006 appendice G gruppo Bla - UGL

\ . | :
q:- | - { Spessore. Thickness. Epaisseur. Starke. Espesor. TonlyHa. /& 6mm - 10mm
8 \
- v A 3 1 F ’ Grande varieta nelle grafiche per un pavimento o rivestimento sempre vario a effetto “naturale” - The collection is available in a wide variety of graphics for varied floor or wall solutions with a ‘natural” effect
M A R‘M I : A . " F | Grande variété des graphiques pour un carrelage de sol ou un revétement mural toujours différent et un effet ‘naturel’. - GroRle Vielfalt der Graphiken fur einen standig unterschiedlichen Boden- oder Wandbelag mit
s A d . My \ - I ‘natlrlichem” Effekt. - Gran variedad en las graficas para un pavimento o revestimiento siempre diferente de efecto "'natural’. - Mpeanaraetcs 6onblIOe Pa3HOO6pasve PUCYHKOB ANA YKNaaKM Bceraa
‘ - * e ¥ MEHAIOLLErocs nona Mav 06ANLOBKNM C HaTypanbHbIM SMMEKTOM. - ZHMEELLRAREZE A RRN KA 0%
REMA MARFIL b, N
ORDINARYSIZE SRV : v ! b . b % " e iy L8 |
L _/:,r - . . ) 0 B z r ¥ e Yol < : =y
SHADE =3 ot 4 g7 : g _ e ‘
SPECTRUM ) U { . i ] % N . _ _ L
'-h-_r. .llr’ ‘:‘_ \
- o |
Vi Low R 4 r 3 K T f ¥, 44 g % o b
i ' . I ' i
Yo ) ” = . Batis A oy BARDIGLIO CENERE
i = & ) ¢
V2 Moderate — \ . i , ey
ke '.!.: g
.' :|I
V3 igh _
2 ]
V4  Random A ,"’, : i : . : y _- ; LASA
v (. L] { ' o
@ _ : e AT L \
2 t . - \..a. L .: J ol 7 } - i % = A1
> e F i ol T ATR ‘ y £ 2 &
J ; » v - » d
} ! 2 4o - : 3 g o d = |
. : sof, I} = / i : AZUL MACAUBA
hd o~ - = ety
10mm V] o
- J 3 >
gl - ‘ = f
-7 ‘ 2 Al
100% DESIGN ‘ : ' X S :
AND PRODUCTION ! ; T N =
OF ITALY e . _ T
- = ) C | ) > 3
: oL Cy 160x320 120x240 160x160 120x120 80x160 80x240 80x80 60x120 60x60
63"x126" 48"x96" 63"x63" 48"x48" 3171/2"x63" 311/2"x96" 311/2"x31 /2" 24"x48" 24"x24"
L . 6 mm 6 mm 6 mm 6 mm 6 mm 6 mm 6 mm 10 mm 10 mm
7 ! r ) o Lappato Rettificato 6mm 087005 087025 087045 087065 087085 087533 087105 - -
I " i y ' 7 _'.‘ A _ Bardiglio |0 Naturale Rettificato 6mm 087006 087026 087046 087066 087086 - 087106 - -
g : . o W= PR Cenere | o Lappato Rettificato 10mm - - - - - - - 087125 087145
o 2 TN ; : g O Naturale Rettificato10mm - - - - - - - 087126 087146
N _ e \ = . TR . , < h g o Lappato Rettificato 6mm 087003 087023 087043 087063 087083 - 087103 - -
A f ; : i e Lasa O Naturale Rettificato 6mm 087004 087024 087044 087064 087084 - 087104 - -
')l P g 3 S . : ”" | o Lappato Rettificato 10mm - - - - - - - 087123 087143
i o7 b ’ : \; ¢ . - . O Naturale Rettificato10mm - - - - - - - 087124 087144
5 1.5 : 2 i o Lappato Rettificato 6mm 087001 087021 087041 087061 087081 - 087101 - -
e G N - P e s - - Azul O Naturale Rettificato 6mm 087002 087022 087042 087062 087082 - 087102 - -
: S i - Macauba |© Lappato Rettificato 10mm - - - - - - - 087121 087141
A : - ¢ . _ _ _ ; R ; R 087122 087142
s : y , 9 O Naturale Rettificato10mm X(min.2000mq) | *(min. 2.000 ma)
s [ LT 4 . v *Articolo disponibile per progetti (ordine minimo circa 2.000mq). Article available for large-scale projects (minimum order: approximately 2,000 m?). Article disponible pour les projets (commande minimale
' - W e 1 Lo . environ 2000 m?). Fir Projekte verfligbarer Artikel (Mindestbestellung ca. 2.000 gm.). Articulo disponible para proyectos (pedido minimo aproximadamente 2.000 m?). 3TOT apTWKyN NOCTaBASETCS A KPYMHbIX
el ! 4 SO J . ' e . - £ M s i NPOEKTOB (MUHMMabHBIN 3aKa3 — okoso 2000 KB.M.). HIi H I 7= (FR/IMTH292000°7-K) o
oy } ! 9 . H o -_ i 5K : ' . 2 S O Lappato e rettificato. Lappato and rectified. Lappato et rectifié. Lappato und kalibriert. Lappato y rectificado. JlTannaTupoBaHHbI PeKTUOULMPOBAHHDBIN. R .
DTRACRDINARY SIZES . = § - . : £{ O Naturale e rettificato. Natural and rectified. Naturel et rectifié. Natur Oberflache und kalibriert. Natural y rectificado. HaTypanbHbli1 peKTUOULMPOBaHHbIV. KA.



“MARMI

LASTRE IN GRES PORCELLANATO PRESSATE A SECCO

Dry-pressed porcelain stoneware slabs. Dalles en gres cérame pressees a sec. Trockengepresste Platten aus Feinsteinzeug.
Planchas en gres porcelénico prensadas en seco. KepamorpaHUTHble MIUTbI CyXOro NPECCOBaHNA. F kit

UNIEN 14411-1S0 13006 appendice G gruppo Bla - UGL
STATUARIO STATUARIO STATUARIO STATUARIO

NERO BELVEDERE
SPLENDENTESIabA  SPLENDENTESIbB  SPLENDENTESlabA  SPLENDENTE Slab B

Slab B 160x320 . 63'x126"
Slab A-120x240 . 48'x96"
Slab B 120x240..487x96

Slab /A 160x320.63'x126"

\

STATUARIO SPLENDENTE

Slab A 160x320 . 63'x126"
Slab B 160x320. 63'x126
Slab A 120x240 . 48'x96"
Slab B 120x240 . 48'x96

STATUARIO STATUARIO Slab A STATUARIO Slab B STATUARIO Slab A STATUARIO Slab B

DDDDD

160x320 120x240 160x160 120x120 80x160 80x240 80x80 60x120 60x60
63'x126" 48"x96” 63"x63" 48"x48" 311/2"x63" 311/,x96"  311/,"x31 /" 24"x48" 24"x24"
6 mm 6 mm 6 mm 6 mm 6 mm 6 mm 6 mm 10 mm 10 mm

Spessore. Thickness. Epaisseur. Starke. Espesor. TosupHa. /&% 6mm - 10mm

Grande varieta nelle grafiche per un pavimento o rivestimento sempre vario a effetto “naturale” - The collection is available in a wide variety of graphics for varied floor or wall solutions with a ‘natural” effec
Grande variete des graphiques pour un carrelage de sol ou un revétement mural toujours différent et un effet "naturel’. - Grolke Vielfalt der Graphiken fur einen standig unterschiedlichen Boden- oder Wandbelag mit
‘natlrlichem” Effekt. - Gran variedad en las graficas para un pavimento o revestimiento siempre diferente de efecto "'natural’. - MNMpeanaraetcs 6onbLWOe pa3HOOGPa3ne PUCYHKOB ANs yKNaaku Bceraa

MEHSAOLLErOCA NoNa UV O6/IMLIOBKM C HATYPaNbHbIM 3OMEKTOM. - LRI EELHIRAREAE RN “KK” 6%

Slab B 160x320 . 63'x126"
Slab A 120x240 . 48'x96
Slab B 120x240 . 487x96"

Slab A 160x320 . 63'x126"

CALACATTASIabA  CALACATTASIbB  CALACATTASIbA  CALACATTASbB
CALACATTA . . . .

CREMA MARFIL

BIANCO BERNINI

DDDDD

101

Nero o Lappato Rettificato 6mm 087013 087033 087049 087069 087089 - 087109 - -
Belvedere|o Lappato Rettificato 10mm - - 087129 087149

| oLappato Rettificato 6mm 087007 087027 087047 087067 087087 087532 087107 - -
Statuario | aturale Rettificato 6mm 087008 087028 087048 087068 087088 - 087108 - -

160x320 120x240 160x160 120x120 80x160 80x240 80x80 60x120 60x60
63'x126" 48"x96" 63'x63" 48"x48" 311/,"x63" 311/°x96"  317/x31 /" 24"x48" 24'x24"
6 mm 6 mm 6 mm 6 mm 6 mm 6 mm 6 mm 10 mm 10 mm
o Lappato Rettificato 6mm 083005 083015 083025 083035 083045 - 083055 - -
Calacatta | O Naturale Rettificato 6mm 083006 083016 083026 083036 083046 - 083056 - -
o Lappato Rettificato 10mm - - - - - - - 083065 083085
- 083066 083086

O Naturale Rettificato10mm - - - - - -

Slab A o Lappato Rettificato 6mm 083093 083112 - - - - - - -
Slab B o Lappato Rettificato 6mm 083094 083113 - - - -

Splendente :
o Lappato Rettificato 10mm - - - - - - - 087127 087147
O Naturale Rettificato10mm - - - - - - - 087128 087148
Slab A o Lappato Rettificato 6mm 087009 087029 - - - - - - -
Slab B o Lappato Rettificato 6mm 087011 087031 - - - - - - -
o Lappato Rettificato 6mm 083003 083013 083023 083033 083043 - 083053 - -
Statuario |o Naturale Rettificato 6mm 083004 083014 083024 083034 083044 - 083054 - -
o Lappato Rettificato 10mm - - - - - - - 083063 083083
- 083064 083084

O Naturale Rettificato10mm - - - - - -

Slab A o Lappato Rettificato 6mm 083091 083110 - -
Slab B o Lappato Rettificato 6mm 083092 083111 - - - - - -

*Articolo disponibile per progetti (ordine minimo circa 2.000mq). Article available for large-scale projects (minimum order: approximately 2,000 m?). Article disponible pour les projets (commande minimale
environ 2000 m?). Fir Projekte verfligbarer Artikel (Mindestbestellung ca. 2.000 gm.). Articulo disponible para proyectos (pedido minimo aproximadamente 2.000 m?). 9TOT apTUKyn NOCTaBASETCA ANA KPYMHbIX
NPOEKTOB (MWHUMabHbIV 3aKa3 — 0Koso 2000 KB.M.). 4 F 15 (977 - (fe/MT H.202000°F-K) o

o Lappato Rettificato 6mm 083009 083019 083029 083039 083049 083557 083059 - -

o Naturale Rettificato 6mm 083010 083020 083030 083040 083050 - 083060 - -
Crema : 083087
Marfil o Lappato Rettificato 10mm - - - - - - - 083069 *(min. 2,000 ma)
O Naturale Rettificato10mm - - - - - - - 083070 *(m?ngggo%iq)
o Lappato Rettificato 6mm 083001 083011 083021 083031 083041 - 083051 - -
_ 0 Naturale Rettificato 6mm 083002 083012 083022 083032 083042 - 083052 - -
Bianco i ) i ) 083061 083081

o Lappato Rettificato 10mm - - - *(min. 2.000 mq)

083062 083082
*(min. 2.000 mq) *(min. 2.000 mq)

Bernini

O Naturale Rettificato10mm - - - - - -

O Lappato e rettificato. Lappato and rectified. Lappato et rectifié. Lappato und kalibriert. Lappato y rectificado. JlannatrpoBaHHbIi peKTUHUUMPOBAHHBINA. 5.
O Naturale e rettificato. Natural and rectified. Naturel et rectifié. Natur Oberflache und kalibriert. Natural y rectificado. HaTypanbHbii1 peKTUdUUMPOBAHHDBIN. K&kmiE.
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ONICI
AESTHETICA WILDE

ONICI

AESTHETICA
LASTRE IN GRES PORCELLANATO PRESSATE A SECCO

Dry-pressed porcelain stoneware slabs. Dalles en grés cérame presseées a sec. Trockengepresste Platten aus Feinsteinzeug.
Planchas en gres porcelénico prensadas en seco. KepamorpaHUTHble MIUTbI CyXOro NPECCOBaHNA. F skt

UNIEN 14411-1S0 13006 appendice G gruppo Bla - UGL

Spessore. Thickness. Epaisseur. Stéirke. Espesor. TonumHa. /£ 6mm - 10mm

Grande varieta nelle grafiche per un pavimento o rivestimento sempre vario a effetto “naturale” - The collection is available in a wide variety of graphics for varied floor or wall solutions with a ‘natural” effect
Grande variété des graphiques pour un carrelage de sol ou un revétement mural toujours différent et un effet ‘naturel’. - GroRle Vielfalt der Graphiken fur einen standig unterschiedlichen Boden- oder Wandbelag mit
‘natUrlichem’” Effekt. - Gran variedad en las graficas para un pavimento o revestimiento siempre diferente de efecto ‘natural’. - MNpeanaraeTcs 60MblLIOe PasHOO6pasne PUCYHKOB A5 YKAaAKM Bceraa
MEHSIOLLIErocs Nnona Unm o6INLOBKY C HATYPaNbHBIM SHMEKTOM. - £ MK IRAIE LA R KK @F

AESTHETICA HEGEL
AESTHETICA WILDE
160x320 120x240 160x160 120x120 80x160 80x80 60x120
63"x126" 48"x96" 63"x63" 48"x48" 31 7/2"x63" 317/2"x31 /2" 24"x48"
6 mm 6 mm 6 mm 6 mm 6 mm 6 mm 10 mm
o Lappato Rettificato 6mm 079001 079011 079021 079031 079041 079051 -
0 Naturale Rettificato 6mm 079002 079012 079022 079032 079042 079052 -
Hegel o Lappato Rettificato 10mm - - - - - - 079061
O Naturale Rettificato10mm - - - - - - *(m?rzgg()%%}q)
o Lappato Rettificato 6mm 079005 079015 079025 079035 079045 079055 -
0 Naturale Rettificato 6mm 079006 079016 079026 079036 079046 079056 -
Wilde o Lappato Rettificato 10mm - - - - - - 079065
O Naturale Rettificato10mm - - - - - - *(m?rzggo?)%q)

* Articolo disponibile per progetti (ordine minimo circa 2.000mq). Article available for large-scale projects (minimum order: approximately 2,000 m?). Article disponible pour les projets (commande minimale
environ 2000 m?). Fir Projekte verfligbarer Artikel (Mindestbestellung ca. 2.000 gm.). Articulo disponible para proyectos (pedido minimo aproximadamente 2.000 m?). TOT apTyKyn NOCTaBASETCS ANA KPYMHBIX
NPOEKTOB (MWHUMaIIbHbIV 3aKa3 — 0Koso 2000 KB.M.). 4 F 1 977 i (fi/M T H292000°F-K) o

O Lappato e rettificato. Lappato and rectified. Lappato et rectifié. Lappato und kalibriert. Lappato y rectificado. JlannatrpoBaHHbIi peKTUHUUMPOBAHHBINA. 5.
O Naturale e rettificato. Natural and rectified. Naturel et rectifié. Natur Oberflache und kalibriert. Natural y rectificado. HaTypanbHbii1 peKTUdUUMPOBAHHDBIN. K&kmiE.
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EXTRAORDINARY SIZES

PIETREQGRANITI

COPACABANA
LASTRE IN GRES PORCELLANATO PRESSATE A SECCO

Dry-pressed porcelain stoneware slabs. Dalles en grés cérame presseées a sec. Trockengepresste Platten aus Feinsteinzeug.
Planchas en gres porcelénico prensadas en seco. KepamorpaHuTHbIE NANTbI CyXOro NPECCOBAHUA. Fie e

UNIEN 14411-1S0 13006 appendice G gruppo Bla - UGL

Spessore. Thickness. Epaisseur. Starke. Espesor. TonlyHa. /&% 6mm - 10mm

Grande varieta nelle grafiche per un pavimento o rivestimento sempre vario a effetto “naturale” - The collection is available in a wide variety of graphics for varied floor or wall solutions with a ‘natural” effect
Grande variété des graphiques pour un carrelage de sol ou un revétement mural toujours différent et un effet ‘naturel’. - GroRle Vielfalt der Graphiken fur einen standig unterschiedlichen Boden- oder Wandbelag mit
"natUrlichem’” Effekt. - Gran variedad en las graficas para un pavimento o revestimiento siempre diferente de efecto ‘natural’. - MNpeanaraeTcs 60MbLIOE PasHOO6pasne PUCYHKOB A5 YKAaKM Bceraa
MEHAIOLLErocs nona nav 06ANLOBKM C HaTypanbHbIM SMMEKTOM. - £ EELEMRARZ A RRN KL 0%,

o
f

COPACABANA DUKE

COPACABANA EMPEROR**
160x320 120x240 120x120 80x160 60x120
63"x126”" 48"x96" 48"x48" 31 7/2"x63" 24"x48"
6 mm 6 mm 6 mm 6 mm 10 mm
o Lappato Rettificato 6mm 081001 081021 081051 081081 -
Princess O Naturale Rettificato 6mm 081002 081022 081052 081082 -
o Lappato Rettificato 10mm - - - - 081121
O Naturale Rettificato10mm - - - - 081122
o Lappato Rettificato 6mm 081005 081025 081055 081085 -
Duke O Naturale Rettificato 6mm 081006 081026 081056 081086 -
o Lappato Rettificato 10mm - - - - 081125
O Naturale Rettificato10mm - - - - 081126
o Lappato Rettificato 6mm 081009 081029 081059 081089 -
Emperor O Naturale Rettificato 6mm 081010 081030 081060 081090 -
o Lappato Rettificato 10mm - - - - 081129
O Naturale Rettificato10mm - - - - 081130

O Lappato e rettificato. Lappato and rectified. Lappato et rectifié. Lappato und kalibriert. Lappato y rectificado. JlannatvpoBaHHbI pEKTUPULIMPOBAHHBIN. TRk,
O Naturale e rettificato. Natural and rectified. Naturel et rectifié. Natur Oberflache und kalibriert. Natural y rectificado. HaTypanbHbii peKTUOULMPOBaHHbI. KR,

** NOTE . Notes . Notes . Angaben . Notas . MpumedaHus . #51E

Il grado di lappatura non uniforme del colore EMPEROR é dovuto alle speciali materie
“affondanti” utilizzate per esaltare al massimo la profondita e I'intensita dei colori.

The uneven lapping in the EMPEROR shade is due to special ‘'sinking’ materials, which
are used to bring out the great depth and intensity of the colours. Le degré de rodage non
uniforme de la couleur EMPEROR est d0 aux matiéres spéciales “enfongantes” utilisées
pour exalter au maximum la profondeur et I'intensité des couleurs. Die ungleichmaRig
Lappung der EMPEROR-Farbe wird durch “einsinkende” Sondermaterien geschaffen, die zur

groRtmaglichen Hervorhebung der Tiefe und Intensitat der Farben verwendet werden. El
grado de lapeado no uniforme del color EMPEROR se debe a los materiales especiales
“hundidores’, utilizados para destacar al maximo la profundidad y la intensidad de los
colores. HepaBHOMepHas cTeneHb NpuTUpkyM LBeTa EMPEROR Bbi3BaHa cneuuanbHbimMu
"yTonatoLWmMMn’ MaTepuanamu, UCNonb3yembiMi AN MakCUManbHOTO MOAYEPKUBaHUS
addekTa rNy6uHbl N HACbILLEHHOCTW UBETA. ATk “Jii” A IHEE AL S,
TREWEM, FHAT LT SR G R AR
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~ CONTEMPORANEI

DISTRICT. ABSOLUTE. SKYLINE
LASTRE IN CRES PORCELLANATO PRESSATE A SECCO

Dry-pressed porcelain stoneware slabs. Dalles en gres cérame pressées a sec. Trockengepresste Platten aus Feinsteinzeug.
Planchas en gres porcelénico prensadas en seco. KepamorpaHuUTHbIE MANTbI CyXOro NPECCOBAHUA. F ke

UNI EN 14411-1S0 13006 appendice G gruppo Bla - UGL

DISTRICT BIANCO ABSOLUTE WHITE
DISTRICT GRIGIO ABSOLUTE BLACK
DISTRICT TORTORA

DISTRICT NERO
160x320 120x240 160x160 120x120 80x160 80x80 60x120 60x60
63"x126" 48"x96" 63"x63" 48"x48" 31 /,"x63" 31/,"x31 /2" 24"x48" 24"x24"
6 mm 6 mm 6 mm 6 mm 6 mm 6 mm 10 mm 10 mm
District O Naturale Rettificato 6mm 096007 096021 096041 096061 096081 096101 ; ;
g'ﬁéﬂft O Naturale Rettificato 6mm 096002 096022 096042 096062 096082 096102 ; ;
District O Naturale Rettificato 6mm 096003 096023 096043 096063 096083 096103 ; ;
pistrict O Naturale Rettificato 6mm 096004 096024 096044 096064 096084 096104 ; ;
o Lappato Rettificato 6mm 097001 097021 097031 097041 097051 097061 - -
cvbhﬁ%me 0 Naturale Rettificato 6mm 097002 097022 097032 097042 097052 097062 - -
O Naturale Rettificato 10mm - - - - - - 097081 097091
| o Lappato Rettificato 6mm 097004 097024 097034 097044 097055 097065 - -
égsccl’(“te 0 Naturale Rettificato 6mm 097005 097025 097035 097045 097056 097066 - -
O Naturale Rettificato 10mm - - - - - - 097085 097095

*Articolo disponibile per progetti (ordine minimo circa 2.000mq). Article available for large-scale projects (minimum order: approximately 2,000 m?). Article disponible pour les projets (commande minimale
environ 2000 m?). Fir Projekte verflugbarer Artikel (Mindestbestellung ca. 2.000 gm.). Articulo disponible para proyectos (pedido minimo aproximadamente 2.000 m?). 3TOT apTUKy/ NOCTABNAETCA A1 KPYMHbIX
NPOEKTOB (MUHUMabHbIV 3aKasd — 0KoMo 2000 KB.M.). i H i 7% i (3e/MT #252000°FK) -

Spessore. Thickness. Epaisseur. Stérke. Espesor. Tonumra. JEE 6mm - 10mm

Grande varieta nelle grafiche per un pavimento o rivestimento sempre vario a effetto “naturale” - The collection is available in a wide variety of graphics for varied floor or wall solutions with a ‘natural” effect.
Grande variété des graphiques pour un carrelage de sol ou un revéterent mural toujours différent et un effet "naturel’. - GroRe Vielfalt der Graphiken fur einen sténdig unterschiedlichen Boden- oder Wandbelag mit
‘natdrlichem’” Effekt. - Gran variedad en las gréficas para un pavimento o revestimiento siempre diferente de efecto "natural’. - MpeanaraeTcsa GonblUoe pa3HOOBpasne PUCYHKOB A9 YKNaAKW BCerfa
MeHSIOLLErocs nona Unm o6INLOBKY C HaTYPalbHbIM 3DMEKTOM. - L RMELEIE AR E AR K4 6F.
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SKYLINE GHIACCIO

Ay

R i

1 4
add
i
e
8 -
SKYLINE BEIGE
SKYLINE FUMO
SKYLINE ANTRACITE
160x320 120x240 160x160 120x120 80x160 80x80 60x120 60x60
63"x126" 48"x96" 63"x63" 48"x48" 311/2"x63" 311/2"x311/2" 24"x48" 24"x24"
6 mm 6 mm 6 mm 6 mm 6 mm 6 mm 10 mm 10 mm
O Naturale Rettificato 6mm 082001 082021 082041 082061 082081 082101 - -
Ghiaccio | O Naturale Rettificato 10mm - - - - - - 082121 082141
o Lappato Rettificato 10mm - - - - - - 082122 082142
O Naturale Rettificato 6mm 082004 082024 082044 082064 082084 082104 - -
Beige O Naturale Rettificato 10mm - - - - - - 082124 082144
o Lappato Rettificato 10mm - - - - - - 082125 082145
O Naturale Rettificato 6mm 082007 082027 082047 082067 082087 082107 - -
Fumo O Naturale Rettificato 10mm - - - - - - 082127 082147
o Lappato Rettificato 10mm - - - - - - 082128 082148
O Naturale Rettificato 6mm 082010 082030 082050 082070 082090 082110 - -
Antracite | O Naturale Rettificato 10mm - - - - - - 082130 082150
o Lappato Rettificato 10mm - - - - - - 082131 082151

O Lappato e rettificato. Lappato and rectified. Lappato et rectifié. Lappato und kalibriert. Lappato y rectificado. JlannaTvpoBaHHbI1 peKTUOULMPOBAHHbIN. 7.
O Naturale e rettificato. Natural and rectified. Naturel et rectifié. Natur Oberflache und kalibriert. Natural y rectificado. HaTypanbHbii peKTUhULMPOBaHHbIN. KR,
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- DECORI

Decors. Décors. Dekore. Decoraciones. [eKkopb!.

LASTRE IN GRES PORCELLANATO PRESSATE A SECCO

Dry-pressed porcelain stoneware slabs. Dalles en grés cérame pressées a sec. Trockengepresste Platten aus Feinsteinzeug.

Planchas en gres porcelanico prensadas en seco. KepamorpaHuTHbIe NANTbI CyXOro NPECCOBAHNA. TEHH;

UNI EN 14411-1S0 13006 appendice G gruppo Bla - UGL

MOSAICO

30x30cm. 1279°
thickness 6mm

* | decori Ethnic e Flowers sono composti da 2 lastre incollate tra loro con inserimento di stuoia. The Ethnic and Flowers decorations feature two slabs stuck together with a rubber mesh in between.
Les décors Ethnic et Flowers sont constitués par 2 plaques contrecollées avec l'insertion d'un filet antichoc. Die Dekorationen Ethnic und Flowers bestehen aus zwei miteinander verklebten Platten,
zwischen die eine Matte eingelegt wird. Las decoraciones Ethnic y Flowers estdn compuestas por 2 placas encoladas entre si, con aplicacion de red delgada de refuerzo entre las placas.

[exopbl Ethnic 1 Flowers cocToAT 13 2 CKEEHHbIX APYr C APYTOM MUT C MPOIOXKEHHON MEX Y HUMM YCUWUTENbHOM CEeTKOM. Ethnic 5 FlowersBi Rk i i e RG24k, He AT R4 o

O Lappato e rettificato. Lappato and rectified. Lappato et rectifié. Lappato und kalibriert. Lappato y rectificado. JlTannaTupoBaHHbIi peKTUOULMPOBAHHbI. 6.
O Naturale e rettificato. Natural and rectified. Naturel et rectifié. Natur Oberflache und kalibriert. Natural y rectificado. HaTypanbHbii peKTUbULMPOBaHHbIN. KA.

*ETHNIC

235,5x115ecm. 937x45 1/
thickness 13mm

YN,
B/ ANYAY Y7/
AP
=1/

)

)
N\’ — /
74\ ’7/>/\‘

Decori disponibili su tutti i colori in gamma. Decors available for all the colors of this range. Décors disponibles dans toutes les couleurs de la gamme. Dekore in allen Farben der Kollektion verfiigbar.
Decorados disponibles en todos los colores. [lekopb! CyLLEeCTBYHOT BO BCEX LiBETAX KOMNEKLIMN. Bl iz i f1 i

*FLOWERS

235,5x115ecm. 93°x45 v/
thickness 13mm

PIETRE&GRANITI COPACABANA /Decoro ETHNIC PRINCESS 235,5x115-93'x45"/2"

ol E

17



- PEZZI SPECIALI

Trims . Pieces speciales . FormstUcke . Piezas especiales . CneuyanpHble aNeMEHTbI. &t

COSTA RETTA:
Straight nose:

Scuretto Gradino Gradino

Rabbeted costa retta costa retta angolo

riser Straight Straight nosed
nosed stair corner step

BORDO DRITTO:
Straight edge:

>

Battiscopa Gradino Gradino

Skirting bordo dritto bordo dritto angolo
Straight-edge Straight-edge
step corner step

Per il gradino non si garantisce la stessa tonalita del fondo. We cannot guarantee that the shade of the stair tile will be the same as the background tile. Pour la marche, nous ne garantissons
pas la méme tonalité du fond. Fir die Stufe wird nicht der gleiche Farbton des Untergrunds garantiert. Para el peldafio no se garantiza el mismo tono del fondo. [insa ctyneHu he rapaHTupoBaHa
OAMHAKOBOCTb TOHA C MOHOM. Xt F& B Al a5

* A disposizione solo su richiesta. Tempi di consegna: 30gg. Available upon request only. Delivery terms: 30 days. Disponible seulement sur requéte. Délais de livraison: 30 jours. Verfligbar auf Anfrage.

Lieferzeit: 30 Tage. Disponible solo bajo pedido. Plazo de entrega: 30 dias. M3rotaBnusaeTcs ToNbKo No cneuyanbHom 3asske. CPok NocTaBku: 30 [HEN. (ikiT. 22 5ifi: 30H.

S

Battiscopa
120x6,5
48'x21/,"

Battiscopa
80x8
311/2"x3"

Scuretto
160x20
63"x8"

Scuretto
120x20
48"x8"

Scuretto
80x20
317/2'x8"

Bianco Bernini

O Lap.
O Nat.
O Lap.
O Nat.

Ret.
Ret.
Ret.
Ret.

10 mm
10 mm
6 mm
6 mm

v

v

Calacatta

O Lap.
O Nat.
O Lap.
O Nat.

Ret.
Ret.
Ret.
Ret.

10 mm
10 mm
6 mm
6 mm

v/
v

v/
v/

v/
v/

Crema Marfil

O Lap.
O Nat.
O Lap.
O Nat.

Ret.
Ret.
Ret.
Ret.

10 mm
10 mm
6 mm
6 mm

v
v/

v/
v/

v/
v/

Statuario

O Lap.
O Nat.
O Lap.
O Nat.

Ret.
Ret.
Ret.
Ret.

10 mm
10 mm
6 mm
6 mm

4
v/

v/
v/

v/
v/

MARMI

Statuario Splendente

O Lap.
O Nat.
O Lap.
O Nat.

Ret.
Ret.
Ret.
Ret.

10 mm
10 mm
6 mm
6 mm

v
v/

v/
v/

v/
v/

Bardiglio

O Lap.
O Nat.
O Lap.
O Nat.

Ret.
Ret.
Ret.
Ret.

10 mm
10 mm
6 mm
6 mm

4
v/

v/
v/

v
v

v/
v/

4
v

Lasa

O Lap.
O Nat.
O Lap.
O Nat.

Ret.
Ret.
Ret.
Ret.

10 mm
10 mm
6 mm
6 mm

NN

Azul Macauba

O Lap.
[ Nat.
O Lap.
O Nat.

Ret.
Ret.
Ret.
Ret.

10 mm
10 mm
6 mm
6 mm

NN

NN

Nero Belvedere

O Lap.
O Lap.

Ret.
Ret.

10 mm
6 mm

Hegel

O Lap.
O Lap.
O Nat.
O Nat.

Ret.
Ret.
Ret.
Ret.

10 mm
6 mm
10 mm
6 mm

AESTHETICA

Wilde

O Lap.
O Lap.
O Nat.
O Nat.

Ret.
Ret.
Ret.
Ret.

10 mm
6 mm
10 mm
6 mm

Princess

O Lap.
O Nat.
O Lap.
O Nat.

Ret.
Ret.
Ret.
Ret.

10 mm
10 mm
6 mm
6 mm

AN N N

NSNS NN NS

3 \NERNEEINPRNEE NER NN

Duke

COPACABANA

O Lap.
O Nat.
O Lap.
O Nat.

Ret.
Ret.
Ret.
Ret.

10 mm
10 mm
6 mm
6 mm

[ NN

NN

NN

Emperor

O Lap.
O Nat.
O Lap.
[0 Nat.

Ret.
Ret.
Ret.
Ret.

10 mm
10 mm
6 mm
6 mm

ANANE

Ghiaccio

O Nat.
O Lap.
O Nat.

Ret.
Ret.
Ret.

10 mm
10 mm
6 mm

Beige

O Nat.
O Lap.
O Nat.

Ret.
Ret.
Ret.

10 mm
10 mm
6 mm

SKYLINE

Fumo

O Nat.
O Lap.
O Nat.

Ret.
Ret.
Ret.

10 mm
10 mm
6 mm

N

N

Antracite

O Nat.
O Lap.
O Nat.

Ret.
Ret.
Ret.

10 mm
10 mm
6 mm

SNNIENNEENNIENNE

N

SN SKNDSKDSSINASAARRSSSASAANN S

Bianco

O Nat.

Ret.

6 mm

Grigio

O Nat.

Ret.

6 mm

Tortora

O Nat.

Ret.

6 mm

DISTRICT

Nero

O Nat.

Ret.

6 mm

White

O Nat.
O Lap.
O Nat.

Ret.
Ret.
Ret.

10 mm
6 mm
6 mm

ABSOLUTE

Black

O Nat.
O Lap.
[0 Nat.

Ret.
Ret.
Ret.

10 mm
6 mm
6 mm

ANANENA N NERASANANENANE

A YA NERANANL NN NS

SN CORS O NSNRNS

O Lappato e rettificato. Lappato and rectified. Lappato et rectifié. Lappato und kalibriert. Lappato y rectificado. JlannatrpoBaHHbI peKTUHUUMPOBAHHBINA. 1At
O Naturale e rettificato. Natural and rectified. Naturel et rectifié. Natur Oberflache und kalibriert. Natural y rectificado. HaTypanbHbIit pekTUhUUMPOBaHHDINA. K4k
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LTINS S Sy e S S S

Gradino
Costa Retta
160x33x3,2h

Gradino
Costa Retta
120x33x3,2h
48"x13’x1'/’h

Gradino
Costa Retta
80x33x3,2h

Gradino
Costa Retta
Angolo DX

160x33x3,2h

Gradino
Costa Retta
Angolo SX

160x33x3,2h

Gradino
Costa Retta
Angolo DX

120x33x3,2h
48"x13"x1'/4’h

Gradino
Costa Retta
Angolo SX

120x33x3,2h
48'x13"x1'/2’h

Gradino
Costa Retta
Angolo DX
80x33x3,2

Gradino
Costa Retta
Angolo SX
80x33x3,2

Gradino
Bordo
Dritto

160x30x4h

Gradino
Bordo
Dritto

120x30x4h
48"'x12°x1'/2’h

Gradino
Bordo
Dritto

80x30x4h

Gradino
Bordo Dritto
Angolo DX
160x30x4h

Gradino
Bordo Dritto
Angolo SX
160x30x4h

Gradino
Bordo Dritto
Angolo DX
120x30x4h
48'x12'x1'/2’h

Gradino
Bordo Dritto
Angolo SX
120x30x4h
48'x12'x1'/2’h

Gradino
Bordo Dritto
Angolo DX
80x30x4h

Gradino
Bordo Dritto
Angolo SX
80x30x4h

Bianco
Bernini

O Lap. Ret.
[0 Nat. Ret.
O Lap. Ret.
[J Nat. Ret.

10 mm
10 mm
6 mm
6 mm

63"x13"x1"/4'h

v
v/

AN

31/2"x13"x1"/4'h

v/
v/

63"x13"x1'/4'h

v/
v/

63"x13"x1"/4'h

v/
v/

AN

N

31/2"x13"x1"/4'h

v
v/

317/"x13"x1"/4'h

v/
v/

63"x12"x1/2"h

v/
v/

AN

317/2"x12"x1'/2"h

v
v/

63"x12"x1'/2"h

v
v

63"x12"x1'/2"h

v/
v/

AN

AN

317/2"x12"x1'/2"h

v/
v/

317/2"x12"x1'/2"

v
v/

Calacatta

O Lap. Ret.
[0 Nat. Ret.
O Lap. Ret.
[0 Nat. Ret.

10 mm
10 mm
6 mm
6 mm

Crema
Marfil

O Lap. Ret.
O Nat. Ret.
O Lap. Ret.
[0 Nat. Ret.

10 mm
10 mm
6 mm
6 mm

NN

NN

NN

NN

NN

NN

NN

NN

NN

NN

NN

NN

NN

NN

NN

NN

NN

NN

NN

NN

VNN

NN

NN

NN

Statuario

O Lap. Ret.
[0 Nat. Ret.
O Lap. Ret.
[J Nat. Ret.

10 mm
10 mm
6 mm
6 mm

I MARMI

Statuario
Splendente

O Lap. Ret.
[J Nat. Ret.
O Lap. Ret.
[0 Nat. Ret.

10 mm
10 mm
6 mm
6 mm

NN

NN

NN

NN

NN

NN

NN

NN

NN

NN

NN

NN

Bardiglio

O Lap. Ret.
O Nat. Ret.
O Lap. Ret.
O Nat. Ret.

10 mm
10 mm
6 mm
6 mm

NN

NN

NN

NN

NN

NN

NN

NN

NN

N

VNN

NN

NN

NN

NN

NN

NN

N

NN

NN

NN

NN

NN

NN

Lasa

O Lap. Ret.
[0 Nat. Ret.
O Lap. Ret.
[J Nat. Ret.

10 mm
10mm
6 mm
6 mm

Azul
Macauba

O Lap. Ret.
[J Nat. Ret.
O Lap. Ret.
[0 Nat. Ret.

10 mm
10 mm
6 mm
6 mm

NN

NN

NN

NN

NN

NN

NN

NN

NN

NN

NN

NN

Nero
Belvedere

O Lap. Ret.
O Lap. Ret.

10 mm
6 mm

NN

NN

NN

NN

N

NN

NN

NN

NN

NN

NN

NN

Hegel

O Lap. Ret.
[0 Nat. Ret.
O Lap. Ret.
[0 Nat. Ret.

10 mm
10mm
6 mm
6 mm

NN

NN

NN

NN

NN

NN

NN

NN

NN

NN

NN

NN

AESTHETICA

Wilde

O Lap. Ret.
O Nat. Ret.
O Lap. Ret.
[0 Nat. Ret.

10 mm
10 mm
6 mm
6 mm

Princess

O Lap. Ret.
[0 Nat. Ret.
O Lap. Ret.
O Nat. Ret.

10 mm
10 mm
6 mm
6 mm

NN

NN

NN

NN

NN

NN

NN

NN

N

N

NN

NN

NN

NN

VNN

NN

NS

N

NN

NN

VNN

NN

NN

NN

Duke

COPACABANA

O Lap. Ret.
[0 Nat. Ret.
O Lap. Ret.
[0 Nat. Ret.

10 mm
10mm
6 mm
6 mm

Emperor

O Lap. Ret.
O Nat. Ret.
O Lap. Ret.
[0 Nat. Ret.

10 mm
10 mm
6 mm
6 mm

NN

NN

NN

NN

NN

NN

NN

NN

NN

NN

NN

NN

Ghiaccio

[J Nat. Ret.
O Lap. Ret.
O Nat. Ret.

10 mm
10 mm
6 mm

NN

NN

NN

NN

NS

NN

NN

NN

NS

NN

VNN

NN

Beige

[0 Nat. Ret.
O Lap. Ret.
[0 Nat. Ret.

10 mm
10 mm
6 mm

SKYLINE

Fumo

[J Nat. Ret.
O Lap. Ret.
[0 Nat. Ret.

10 mm
10mm
6 mm

Antracite

O Nat. Ret.
O Lap. Ret.
[0 Nat. Ret.

10 mm
10 mm
6 mm

N

Dl

DN

DN

N

B

DN

N

N

Dl

N

N

Bianco

[J Nat. Ret.

6 mm

Grigio

[J Nat. Ret.

6 mm

Tortora

DISTRICT

[0 Nat. Ret.

6 mm

Nero

[J Nat. Ret.

6 mm

White

[0 Nat. Ret.
O Lap. Ret.
[J Nat. Ret.

10 mm
6 mm
6 mm

ABSOLUTE

Black

[0 Nat. Ret.
O Lap. Ret.
O Nat. Ret.

10 mm
6 mm
6 mm

SRS RN

AN NN NN 10 1 1 10 5 1 1 N N N N N0 N0 1 N N0 N0 N N N0 N N0 N N0 N0 NI N N0 NI N S N S N N N S0 N N0 N N0 N N0 N S N N N N S N N N S N S N N YA N

ANANEEL N NERNA NN NONE

ANANEEL N NER N) NN NONE

ANANEELNANER AL NN NONE

ENANA NN R 1 Y0 1 5 1 5 1 i Nl N N N N0 N0 5 N N N0 N0 N N N0 N N0 N N0 N0 NI N N NI NS N S N N N N0 N N N N N N N S N NN N 0 N NN N N N NN N

A A S N N N N N N N N N N O N S N N N S R SRR N RSN S S S S S SN NN

SRS RSN

ANANEEL N NER N) NN NONE

ANANEELNANER AN NANONE

ENANANANE R R 1 T 1 5 1 51 N N0 N N0 N N0 N0 N N N0 N0 N N N0 N N0 N N0 N0 NI N N NI NS N S N N N N0 N N0 N N N N N S N N N N 0 N NN N N N NN N

SRS RN

SNCRS R

ANANEEL N NERNA NN NONE

NN NN R 1 T 1 5 Y N N N N N N N0 N0 N S N0 S0 N N N0 N N0 N N0 N NI N N N NN N S NI NN N0 NN N N N NN S N NN N N N NN S N S N SN N

ENANANA N R 1 T 1 5 1N N N N N0 N N0 N0 N N N0 N0 N N N0 N N N N0 N) NI N0 N0 NI NN N S NI NN N0 NN N N N NN S N NN N 0 N NN N N N SN N

SRS RN

SRS RN

Per il gradino non si garantisce la stessa tonalita del fondo. We cannot guarantee that the shade of the stair tile will be the same as the background tile. Pour la marche, nous ne garantissons
pas la méme tonalité du fond. Fir die Stufe wird nicht der gleiche Farbton des Untergrunds garantiert. Para el peldafio no se garantiza el mismo tono del fondo. [insa ctyneHu he rapaHTupoBaHa
OAMHAKOBOCTb TOHA C MOHOM. Xt F& B Al a5

* A disposizione solo su richiesta. Tempi di consegna: 30gg. Available upon request only. Delivery terms: 30 days. Disponible seulement sur requéte. Délais de livraison: 30 jours. Verflgbar auf Anfrage.
Lieferzeit: 30 Tage. Disponible solo bajo pedido. Plazo de entrega: 30 dias. M3rotaBnusaeTcs ToNbKo No cneuyanbHom 3asske. CPok NocTaBku: 30 [HEN. (ikiT. 22 5ifi: 30H.

O Lappato e rettificato. Lappato and rectified. Lappato et rectifié. Lappato und kalibriert. Lappato y rectificado. JlannatrpoBaHHbI peKTUHUUMPOBAHHBINA. 1At
O Naturale e rettificato. Natural and rectified. Naturel et rectifié. Natur Oberflache und kalibriert. Natural y rectificado. HaTypanbHbIit pekTUhUUMPOBaHHDINA. K4k
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~ IMBALLI

Package . Emballage . Verpackung . Embalajes . YnaxkoBka . #x+

123

CASSE
Crate

Formato Lastre / Size Slabs

CASSE

Formato Lastre / Size Slabs Formato Lastre / Size Slabs

160x320 120x240 80x240
CASSE CAVALLETTO CAVALLETTO
Crate A-Frame A-Frame

Formato Lastre / Size Slabs

Formato Lastre / Size Slabs Formato Lastre / Size Slabs

FORMATO cm. | SPESSORE. TIPOLOGIA IMBALLO. LASTRE MQ LASTRA | KG LASTRA MQ. KG TARA
Size Thickness Type of packing Slabs Sgm Slab Kg Slab Sgm Kg Tare
Cassa/ Crate
345x175x37 14 71,68 1.178 140,00
160x320 6 mm 512 7414
Cavalletto / A-Frame
330x75x193,5 44 225,28 3.472 210,00
Cassa / Crate
182,6x173,6x40,4 24 61,44 962 71,80
160x160 6 mm 2,56 37,07
Cavalletto / A-Frame
330x75x193,5 88 225,28 3.472 210,00
Cassa / Crate
264%136x40 20 57,60 934 100,00
120x240 6 mm 2,88 41,70
Cavalletto / A-Frame
250x75%153.5 44 126,72 1.993 158,00
Cavalletto / A-Frame
120x120 6 mm 250x75x153,5 88 1,44 20,85 126,72 1.993 158,00
Cassa / Crate
265x96x47 30 57,60 912 78,00
80x240 6 mm 1,92 27,80
Cavalletto / A-Frame
250%75x153,5 44 84,48 1.381 158,00
Pallet speciale con sponde
80x160 6 mm Special pallet with sides 30 1,28 18,60 38,40 603 45,00
168x97x40,9
FORMATO cm. | SPESSORE. |  TIPOLOGIA IMBALLO. | PZ X SCAT. | MQ.XSCAT. | KGXSCAT. | S9ATX | M XPAL. vaje’i(g';f"x-'
Size Thickness Type of packing Pieces x Box | Sgm x Box Weight x Box B w2 Sgm x Pal. Pal.
Pallet speciale con sponde
120x120 6 mm Special pallet with sides 2 2,88 41,70 24 69,12 1.057
143x123x64,7
80x80 6 mm Europallet 80x120 3 1,92 27,90 40 76,80 1.141
60x120 10 mm Europallet 80x120 2 1,44 33,41 30 43,20 1.025
60x60 10 mm Europallet 80x120 3 1,08 24,80 40 43,20 1.012

160x160 160x320 120x240
160x160 120x120
PALLET SPONDE ALTE PALLET SPONDE ALTE

High - Sided pallets

Formato Lastre / Size Slabs
120x120

High - Sided pallets

Formato Lastre / Size Slabs
80x160

CERTIFICAZIONI DI PRODOTTO

Product certification . Certification de produit . Produkt Zertifizierungen . Certificaciones de producto . Lieptudukauma . =ik

| pesi riportati in tabella sono indicativi in quanto possono subire leggere variazioni per motivi produttivi. The weights stated in the chart are approximate as some changes may be necessary for production
reasons. Les poids figurant dans le tableau sont fournis a titre indicatif car ils peuvent subir de Iégéres variations pour des raisons de production. Die in der Tabelle aufgefiihrten Gewichte sind nicht bindend, da
sie aus Produktionsgriinden leichte Anderungen aufweisen kénnen. Los pesos sefialados en la tabla son aproximados ya que pueden experimentar ligeras variaciones por motivos productivos. YkasaHHblit B
TabnvLe BeC ABNAETCA NPUBAN3UTENBHBIM, TaK Kak BBWAY NPOU3BOACTBEHHBIX HEOGXOANMOCTEN, OH MOXKET CErka U3MEHUTBCS. Aeksic il itk HUALA R, RS R e o R e A B i 2

100% DESIGN e
AND PRODUCTION ;
OF ITALY »

- . Ceramics of Italy

REHERT AR

(€




- CARATTERISTICHE TECNICHE

Technical features . Caracteristiques techniques . Technische Eigenschaften . Caracteristicas tecnicas

LASTRE IN GRES PORCELLANATO PRESSATE A SECCO. Classificazione secondo UNI EN 14411-1S0 13006 - G - Bla (E < 0,5%]) UCL
Dry-pressed porcelain stoneware slabs. Product in compliance with UNI'EN 14411-1SO 13006 - G - Bla (E < 0,5%) UGL
Dalles en grés cérame pressées a sec. Classement selon UNI EN 14411-1SO 13006 - G - Bla (E < 0,5%) UGL
Trockengepresste Platten aus Feinsteinzeug. Klassifizierung nach UNIEN 14411-1SO 13006 - G - Bla (E < 0,5%) UGL
Planchas en gres porceldnico prensadas en seco. Clasificacion segiin UNIEN 14411-1SO 13006 - G - Bla (E < 0,5%) UGL

KepamorpaHuTHble MANTbI CyXOro NpeccoBaHmsA. Knaccvdukauma cornacHo esponeickon ceptudukaummn UNIEN 14411-1SO 13006 - G -

TR SRR #AUNIEN 14411-1SO 13006 - G - Bla (E < 0,5%) UGLIt432

Bla (E < 0,5%) UGL

 TexHn4eckme XaPaKTEPUCTUKN . AR

CARATTERISTICA METODO DI PROVA VALORE PRESCRITTO
Specification Test methods Fixed value
Caracteristique Methode d'essai Valeur prescrite
Eigenschaft Testverfahren Vorgeschriehener Wert
Caracteristica Prueba Valor prescrito
Xapaktepuctnka CraHpapT ncnbitaHni TpebyomoB 3HBUEHVIE
ki Ty far]| EXTRAORDINARY SIZES
Conforme
Caratteristiche dimensionali %om liant
° h fo ) , onforme
Dimensional characteristics - Dimensions 15O 10545-2 Erfalle
Dimensionale Eigenschaften - Caracteristicas dimensionales Cumple
[POCTPaHCTBEHHbIE XapaKTEPUCTUKY - K1 it CooTgerciayer
e
Assorbimento d’'acqua
Water absorbtion - Absortion d'eau - Wasseraufnahme ISO 10545-3 <05% <0,05%
Absorcién de agua - BogonornalieHue - 7k #
Conforme
Compliant
Resistenza alla flessione Conforme
Breaking modulus - Resistance a la flexion - Biegefestigkeit > 35 N/mm? Erfullt
Resistencia a la flexion - NpoOUHOCTb Ha K3rmb - 25 Cumple
CootseTtctByeT
@ T
Conforme
Compliant
Sforzo di rottura _ Conforme
Modulus of rupture - Charge de rupture - Bruchlast ISO 10545-4 ié’%%ﬁf_i 1730%()%"\’ Erfllt
Esfuerzo de rotura - CtoiKOCTb Ha V3rvi6 - i 71 ! o Cumple
CoortseTtcTByeT
e
Resistenza alla abrasione profonda
Deep abrasion resistance - Resistance a I'abrasion profonde ISO 10545-6 <175 mm? <175 mm?
Bestandigkeit gegen Tiefenverschleifd - 2 i i
Coefficiente di dilatazione termica lineare Metodo disponibile
Thermal expansion coefficient - Coefficient de dilatation thermique lineaire IS0 10545-8 Available on request - Methode disponible < 7%106°C"
Warmeausdehnungskoeffizient - Coefficiente de dilatacion térmica lineal Verfligbares Verfahren - Método disponible =
7zko3ddULMEHT TENNOBOTO IMHEMHOTO PACLUMPEHNA - £k i # ik R % OnpepenaeTtca Npoun3BoANTENem - il {77 #
Resistenti
Resistenza agli sbalzi termici Metodo disponibile ggssi‘ssita&]r:]tts
Thermal shock resistance - Resistance aux ecarts de temperature 15O 10545-9 Available on request - Methode disponible Widerstandsfahi
Temperaturwechselbestdndigkeit - Resistencia a choque térmico Verfuigbares Verfahren - Método disponible Resiste 9
CtoNUMBOCTL K temnepatypheim nepenagam - Hifi npefenaeTcA NPOU3BOAUTENEM - 1T {7 /7 # > :
Yeto patyph P Onp yCTOMuMBbI
i
Resistenti
Resistant
Resistenza al gelo Richiesta Résistants
Frost resistance - Resistance au gel - Frostbestaendigket ISO 10545-12 Always tested - Exigee - Notwendig - Pedido Widerstandsfahig
Resistencia al hielo - Mopo3octornkocTb - #i #:tt: TpeboBaHuA - Hiif Resiste
YCTOMUMBbI
(3
Resistenza ai prodotti chimici
Chemical resistance - Resistance aux produits chimiques
Chemische Bestandigkeit - Resistencia a los productos quimicos
XUMUYECKan YCTONUMBOCTD - it 2 it
Resistenti
Prodotti chimici ad uso domestico ed additivi per piscina Resistant
Household chemicals and swimming pool water cleansers Résistants
Produits chimiques courants et additifs pour piscine 1SO 10545-13 min. UB Widerstandsfahig
Chem.Produkte fiir den Haushaltsgebrauch und Zusatz fur Schwimmbéader Resiste
Productos quimicos para uso doméstico y con aditivos para piscina yCTONUMBbI
ObITOBbIE XUMNYECKIE CPEACTBA M CPEACTBA A BACCEMHOB - 52 FH k.2 il i ik it 75 v it
Acidi ed alcali a bassa concentrazione
Acids and low concentration alkalis - Acides et alcali a faible concentration
Sauren und Alkali in geringer Konzentration - Acidos y lcalis en baja concentracion
H3KOKOHLEHTPUPOBAHHbIE KUCOTbI M LUENOUM - {1 J3 T 1 il 1
. . Metodo disponibile
Resistenza alle macchie ’ ’ .
Stain resistance - Resistance aux taches - Fleckbestandigkeit ISO 10545-14 Available on request - Methode disponible min. 4
Resistencia a las manchas - YCTOMumBOCTb K 3arpA3HeHMIo - iiif i i Verfugbares Vertahren - Método disponible
P ’ OnpepaenaeTca Npov3BoanTenem - il {77y %
Conforme
. - Compliant
Stabilita dei colori alla luce Available owsgoggs?]mgtgg)élsdis onible Conforme
Colour stability to light - Stabilite des couleurs a la lumiere - Lichtechtheit der Farben DIN 51094 - , spont Erflllt
Estabilidad de los colores - YcTonumBoCTb LiBeTa - S i 2 & %eﬂrfueg%?jrgesT\grnahéigéyaggﬁgﬁls%?n}jbf Cumple
PEA P A M CooteeTcTyeT
FFE

wv

Coefficiente di attrito (scivolosita)
Friction coefficient (slipperiness)

ANSIA 137.1:2012

>042

> 042
Superficie naturale
Natural surface

Art direction
LA FABBRICA Sp.A.

Progetto grafico
OMNIADVERT

Stampa
INTESE GRAFICHE

Thanks to
RAIMONDI S.p.A.
Attrezzaure per il taglio delle lastre

La Fabbrica S.p.A. siriserva di apportare,
senza alcun preavviso, le modifiche che riterra
piu opportune al fine di migliorare il prodotto.
Quanto riportato € da considerarsi indicativo
e non esaustivo in riferimento ai colori e alle
caratteristiche estetiche dei prodotti.

LA FABBRICA S.p.A. reserves the right to make
any changes it deems fit in order to improve
the product, without prior notice. All images are
provided for illustrative purposes only and other
colours and aesthetic features are available.



EXTRAORDINARY SIZES

La Fabbrica S.p.A.

Via Emilia Ponente, 925
48014 Castel Bolognese (RA) Italy
Tel. +39 0546 - 659911
Fax +39 0546 - 656223

www.avaceramica.it
www.lafabbrica.it

ZIDAFIN GROUP

www.avaceramica.it www.lafabbrica.it www.iblspa.it
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